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Analiza przypadku

Wstep

Paradoksalnos¢ publikowania tekstéw o charakterze intymnym polega na tym, ze

w chwili upublicznienia ich intymno$¢' zanika badz traci wiele ze swojego pierwot-
nego charakteru. Wszak cecha najwazniejsza, definicyjna, jest ich osobisty (czgsto
mocno emocjonalny) ton, tajemnica, ochrona przed osobami z zewnatrz, najglebsza
wewnetrzno$¢?. W tekstach intymnych pojawia si¢ jednak pewna dwuznaczno$é —
rzec by mozna — perwersja: skoro twérca za wszelka ceng chee ochroni¢ najbardziej

osobiste doswiadczenia, uczucia i mysli, to w jakim celu je utrwala? Po co nadaje

im materialng forme, bedac zapewne §wiadomy, ze tego typu materialy moga dos¢
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tatwo ,wyciec” na zewnatrz, narazajac owe skrywane najgle-
biej tajemnice na wglad oséb trzecich, niepozadanych?®. Tego
typu pytari i odpowiedzi mozna by mnozy¢ bez liku, podawaé
ogromna liczb¢ argumentéw za i przeciw. Nie one jednakze
interesuja nas w tym miejscu, cho¢ ich wskazanie nie jest
bezcelowe. Chcielismy uruchomi¢ w czytelniku pewien ciag
skojarzeni stanowiacych tho podejmowanego przez nas proble-
mu. Przedmiot rozwazan, a wigc korespondencja, ma w inty-
mistyce szczeg6lny charakter. Otéz duzo bardziej narazona jest
na upublicznienie. Dziennik badz pamigtnik mozna nosi¢ przy
sobie, schowa¢ w niedostgpnym miejscu, zamkna¢ na kluez itd.
List ze swej istoty jest adresowany do kogos, z kim bezposred-
ni kontake jest utrudniony badZ nawet niemozliwy. Moze to
by¢ odlegtos¢ geograficzna (czasami takze historyczna) albo
moga to by¢ inne znaczace przeszkody (chociazby klasowe).
Dokument taki ma ze swej natury najczgéciej dwéch (czasami
wigcej) odbiorcéw?. Jest to wige intymno$¢ nie tyle zaposred-
niczona, ile binarna. Wymaga bliskosci i zaufania przynajmniej
dwéch podmiotéw’. Jednak sposéb przekazu naraza tre$¢ na
upublicznienie w duzo wigkszej mierze: list przez przypadek
moze dostac si¢ w niepowolane rece, zaginag, staé si¢ lekturg
cenzora itd. Jednakze wydanie korespondenciji jest czgsto duzo
mniejszym naruszeniem ,,zasady intymnos’ci”6 niz w przypad—
ku pamietnikéw czy dziennikéw. Tu znéw mozna by mnozyé
problemy teoretyczne, praktyczne i etyczne. Nas interesuje
tylko jeden konkretny wymiar: elektroniczna publikacja kore-
spondencji’ na zasadach open access. Na przykladzie listéw Jana
Lechonia i Kazimierza Wierzyniskiego pisanych w latach 1941—
—1956 chcielibysmy opisa¢ specyfike cyfrowej edycji korespon-
dengji oraz jej wptywu na problem intymnosci. Korpus listow
opracowywany byl najpierw w wersji papierowej®, potem za$
cyfrowej’ w ramach grantu ,,Skamandrycka triada na emigra-
cji. Edycja listéw Jana Lechonia, Kazimierza Wierzynskiego

i Mieczystawa Grydzewskiego (publikacja ksiazkowa i cyfro-
wa)” finansowanego przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa
Wyiszego (Narodowy Program Rozwoju Humanistyki,

nr 1aH 15 0173 83). Kierownikiem projektu jest prof. dr hab.
Beata Dorosz.

Nim przejdziemy do opisu konkretnych zagadnien, chcie-
liby$my wyjasni¢ kilka najwazniejszych poje¢ z zakresu edycji
cyfrowej, ktére beda pojawiaé w dalszej czgsci tekstu. Catosé
korespondenc;ji dostepna jest na platformie www.tei.nplp.pl
stworzonej specjalnie na potrzeby projektu przez wspétpracu-
jacych z nami programistéw: Krzysztofa Golinskiego i Macie-
ja Kalczyniskiego. Poszczegblne elementy listéw oznaczane sa
wedtug standardu TEI (Text Encoding Initiative) Simple,

co daje wiele korzysci, m.in. umozliwia tatwe przeszukiwanie
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wedle szerokich kryteriéw. Najwazniejszym elementem w cyf-
rowej edydji sa tak zwane byty, czyli nazwy wlasne, majace
szczegdlne znaczenie dla opracowywanego materiatu. W na-
szej edycji wyréznilismy pigc rodzajéw bytéw. Sg to kolejno:
osoby (identyfikowane za pomocg imion, nazwisk, pseudoni-
méw, nazw omownych), miejsca, utwory, czasopis-

ma i organizacje. Kazdy byt posiada swéj opis staly, czyli
cechy niezmienne, niezalezne od relacji z innymi bytami czy
tre$ciami. Oprocz tego do kazdego bytu moze zosta¢ dopi-
sany kontekst, a wi¢c informacja bezposrednio z nim zwia-
zana, zalezna jednak od konkretnego uzycia, w konkretnym
przypadku, miejscu i czasie. O ile opis staly jest wyswietlany
zawsze i w niezmienionej postaci, o tyle kontekst pojawia si¢
tylko w miejscu, w ktérym jest on niezbedny do zrozumienia
sensu (zob. il. 1).

W edycji cyfrowej pojawiaja si¢ rowniez przypisy, jednak
ich znaczenie jest zdecydowanie mniejsze niz w edycjach tra-
dycyjnych i ogranicza si¢ do uwzglednienia informacji pobocz-
nych i wyjasniajacych. Dzigki takiej dywersyfikacji oznaczen
czytelnikowi zdecydowanie fatwiej jest poruszaé si¢ po tresci
listu oraz wyszukiwa¢ interesujaca go zawarto$¢. Wréémy
jednak do gléwnego tematu. Ponizej opisujemy, najwazniejsze
naszym zdaniem, elementy wiazace zagadnienia edycji cyfro-
wej z szeroko rozumiang problematyka intymnosci tekstu.

Indeks. Szablony uzycia

Szablony uzycia to spis wyrazen, jakie uzywane sa w listach na
okreslenie danego bytu. Dzigki edycji cyfrowej mozliwe jest
ich zebranie, wskazanie liczby i miejsca wystapienia (funkcja
automatyczna). Dla zagadnienia intymnosci szczegdlne zna-
czenie majg okreslenia stosowane wobec bytéw osobowych.
Warto odnotowa¢, ze edytor ma mozliwo$¢ oznaczenia bytu
nie tylko wystepujacego pod wlasna nazwa, ale takze w sy-
tuacji, gdy zostaje okreslony w inny, czgsto omowny, sposéb.
Postuzmy si¢ kilkoma przykladami. Byt o nazwie Halina
Wierzyriska posiada m.in. nast¢pujace okreslenia: Halusia,
Kasia, Kicia, ptaszyna zuczkowa itd. (zob. il. 2) Wszystkie
te okreslenia obrazujg stosunek korespondentéw do Haliny
Wierzyriskiej. W tym wypadku mozemy méwi¢ nie tylko

o sympatii, ale tez o zazytoci i zaufaniu. Jest to niezwy-

kle wazna cecha, biorac pod uwagg to, ze zona Kazimierza
Wierzyniskiego byta czgsto (wspét)adresatka, (wspét)nadaw-
czynia, a w kazdym przypadku (wspét)czytelniczka listow
Lechonia kierowanych do jej meza.
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Karmazynowy poemat %

Kontekst: Wspomniany tom wierszy Lechonia istotnie charakteryzowaty sie niewielka objetoscia: debiutancki Karmazynowy poemat (Warszawa 1920, 21 s.) liczyt zaledwie
siedem wierszy (w wyd. 2 z 1922 r. zostata dodana Pani Stowacka)

Debiutancki tom wierszy Jana Lechonia wydany po raz pierwszy w 1920 roku.

Zobacz wiecej »

1L 1. Opis bytu

Szablony uiycia

Halusi

Droga Kasiu
Halusig

Kasia

Kasig

Kasi

Katarzyne

Kicia

Katarzyna Wierna
Halusiu

Halusia

ptaszyng Zuczkows

h Halina

Alfa&Omega z Anioldw Wierzyriska
Halusi

Halki

Halusiu!

Ziaby

Halina

Haliny

Halina Wierzyriska

H

Halg

1l. 2. Halina Wierzyniska — szablony uzycia

Wezmy inny przyktad. W koresponden-
¢ji wielokrotnie pojawia si¢ Jézef Czapski.
Oprécz bezposredniego przywolania przez
uzycie imienia i nazwiska, pojawiaja si¢ na-
stepujace nacechowane okreslenia: W (ielki]
Ksiaze Hapsburg, ,La Czapska”, Hutten czy
najbardziej dosadne: pederasta (zob. il. 3).

Po raz kolejny na podstawie szablonéw uzycia
mozemy wnioskowa¢ o nastawieniu autoréw
listéw do omawianej postaci. Z cala pewnoscia
mozna powiedzie¢, ze mamy tu do czynienia

z mieszanka niecheci, lekcewazenia i prébami
o$mieszenia. Formy uzycia pokazuja emo-
cjonalne nastawienie do postaci, nie zawsze
pozytywne.

Réwnie ciekawe sa formy uzywane przez
Lechonia i Wierzyriskiego w odniesieniu do
siebie nawzajem (zob. il. 4 — Wierzynski,

il. 5 — Lechoni). Obok form zdrobniatych
o silnym nacechowaniu emocjonalnym
pojawiaja si¢ réwniez wyrazenia omowne,
zakodowane, mozliwe do odczytania tylko
w kontekscie (np. ,, Twdj Stary i Cholerny
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Szablony uzycia Wilielki] Ksiaze Hapsburg
Czapski
Czapskiego

.La Czapska"

Czapski! Czapski Hosanna!

Hutten

Jozio

Czapskim

Jozia

pederaste
Czapski!

Czapski Hosanna!

papiez

Czapski! Czapski Hosanna! Hutten Morgen! Hutten Morgen!

-—

EEEN - - - - - - - -1 - -

[}

1. 3. Jézef Czapski — szablony uzycia

Spryciarz” — Wierzyniski o sobie, czy , Ty méj niepokoju

z drugiej reki” — Wierzyniski o Lechoniu). Cho¢ mamy

tu do czynienia z wyrazistym kodem intymnym, to jego
odczytanie przysparza trudnosci nawet wtedy, gdy znamy
kontekst wypowiedzi. Mozliwo$¢ zdekodowania wymaga
bowiem niejednokrotnie wiedzy daleko wykraczajacej poza
tre$¢ listu. Dla czytelnika opracowanej korespondencji pro-
blem ten nie ma wigkszego znaczenia, gdyz cata odpowie-
dzialno$¢ za rozkodowanie konkretnych uzy¢ w kontekstach
spoczywa na edytorach. Powyzsze przyktady jasno dowodza,
ze funkcje, jakie daje edycja cyfrowa, w tym wypadku sza-
blony uzycia, maja wplyw na postrzeganie intymnosci. Wy-
preparowanie okreslen danego bytu osobowego daje szansg
zorientowania si¢ w pozycji, jaka zajmuje ona w danym
bloku tekstéw, pod warunkiem ze owych wystapieri jest
wigcej i nie ograniczaja si¢ one do uzycia imienia i nazwiska.

Jednoczesnie takie wypreparowanie nazw wlasnych czgsto
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uniemozliwia rozkodowanie poszczeg6lnych wyrazen zrozu-
miatych wytacznie w kontekscie, czgsto przy objasnieniu
edytorskim.

Indeks. Linkowanie bytéw

Istnieje mozliwos$¢ wykazania relacji migdzy jednostkami-by-
tami (bez wzgledu na ich typ) konstytuujacymi indeks edycji
cyfrowej. Mozna zobrazowa¢ to na przykladzie stosunku
autor—dzielo, czyli potaczy¢ byt ZYCIE CHOPINA (biogra-
fia, dzieto) z KAZIMIERZ WIERZYNSKI (autor). Jednak
w przypadku relacji niesformalizowanych, osobowych, za-
chodzi pytanie, czy i jak nazywac t¢ relacje. Problem dotyczy
np. okredlenia zwiazku Jana Lechonia i Aubreya Johnstona
w kontekscie linkowania. Z uwagi na ten i wiele podob-

nych przypadkéw w cyfrowej edycji korespondencji dwu
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drogi Kaziu

Drogi Kaziu!

Méj Zuczku drogl

Twidj Kazimierz

Drrogi Zuczku!

stary Zuku

Zuczku!

Kazia

Kazimierz Wierzyriski
Twid] glos na pustyni K.
‘Wasz Sokdt

Twd] Stary | Cholerny Spryciarz
Kukuteczka i maty, maly pajaczek
Ryszard Lwie Serce

Twidj Sokét | Biedroneczka
Maj Kaziu

Zuczek

Kechany Kaziu

Méj drog

Méj drogi

Twid] Kaziuk

Ziaba

Twedj stary wrd | autor Kaz.

B 8 8 8 8 8 8 & 8

5]

B 8 B8 8B B8 8 8 @&

5]

Il. 4. Kazimierz Wierzyniski — szablony uzycia

Skamandrytéw zastosowano linkowanie do innych bytéw bez

nazywania wprost laczacych relacji (zob. il. 6).

Lacznie w (pod)kolekcje

korpusu listéw

Jest to podstawowa i, wydawaloby sig, stylistycznie neutralna
na gruncie jezykowym funkcja pozwalajaca na dowolne gru-
powanie w kolekeje i podkolekeje wybranego korpusu listow.
Oznacza to, ze uzytkownik edycji widzi listy nie od razu

w ciagu chronologicznym czy w innym porzadku, lecz zawgza

przygotowana korespondencje do grupy listéw potaczonych
wsp6lna cecha wyrézniajaca, ,globalna” dla catego listu, nie
za$ dotyczaca jego fragmentu czy jednego watku (takie whasci-
wosci wyzyskiwane sg za pomocg funkgji tagowania, o czym
dalej). Najczgsciej za taka ceche przyjmuje si¢ nadawcéw/od-
biorcéw listéw, rok wystania, charakter korespondencji

(np. korespondencja prawna) itd. (zob. il. 7).

O ile wyodrebnianie takich zbioréw, jak korespondencja
Jana Lechonia i Kazimierza Wierzyniskiego czy analogicznie
Wierzyriskiego i Grydzewskiego, wydaje si¢ naturalna i oczy-
wista, o tyle proby podzialu wewnatrz nich zaczynaja rodzi¢
pytania. Czy wyrdznianie wérdd nich podkolekeji listéw
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Kochana Ziaba o
Leszku o
Ty mdj niepokoju z drugiej reki i
Ty o
Ci dolega o
Byty radca Akakij AkakijewiczBohater opowiadania Nikolaja Gogola Plaszcz 1@
linna wersja polska tytulu: Szynel), radca Akakij Akakijewicz Baszmaczkin,
petersburski urzednik najnizsze] rangi do przepisywania dokumentdw.

Drogi Leszku i
Jana Lechonia Serafinowicza i
Drogi Lesiu o
Hich e
Leszku drogi o
starego Picadorczyka i
‘Wasz Filug o
Mi4 1]
Stary chuju e
Cyprian Kamil Lecho o
Ksig#e Jan i Hrabia Lechor i
‘Wielce 5zanowny Panie Radco i
‘Wielce K o ¢ h an y Jubilacie e
Panie Radco e
Pan Radca o
Pan Radcas o
Prezesie kochany i

IL. 5. Jan Lechon - szablony uzycia

niewystanych jest niezb¢dne? Albo tez korespondencji Haliny
Wierzynskiej z Janem Librachem dotyczacej praw autorskich
i publikacji listow jej mgza? Ze strony technicznej nic nie stoi
na przeszkodzie, aby wyodrebnia¢ takze dokumenty, keérych
adresatem lub autorem byl Gregory Wierzyniski, bratanek
poety.

Pytanie, przed ktérym stanie edytor cyfrowy, bedzie
brzmiato w tym wypadku: jak bardzo chcg (moze raczej: jak
bardzo mozna) dzieli¢ korpus korespondencji na pomniejsze
podzbiory i czy ta mnogo$¢ odzwierciedla te komponenty
edycji, kedre nalezy wyrdznié, aby odbiorca miat petny obraz

ztozonosci danej edycji? Czy i w jaki sposéb zdefiniuje to

problem relacji migdzy konkretnymi postaciami?

Tagowanie listéw

Wprowadzenie tagowania, czyli nadawania poszczeg6lnym
listom, pojedynczym dokumentom etykiet, jest czgstym ele-
mentem uzupelniania cyfrowych korespondencji. Dzi¢ki nim
mozliwe jest bardziej szczegétowe przeszukiwanie korpusu

i zawezanie go do listéw za pomocy tagéw dotyczacych ten-
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Elzbieta II krolowa Wielkiej Brytanii

Nawiazania w dokumentach:

[20 marca 1953]

Elzbieta Il z dynastii Windsoréw (ur. 1926), od 6 lutego 1952 r. krélowa Wielkiej Brytanii.

Linki:
BB Karol ksiaze Walii
Teck Maria krélowa Wielkiej Brytanii i cesarzowa Indii

Filip ksiaze Edynburga

Il. 6. Linkowanie miedzy bytami

Kolekcje

Wszysthkie dokumenty

Korespondencja Jana Lechonia | Kazimierza
Wierzyniskiego

Korespondencja Mieczystawa Grydzewskiego i
Kazimierza Wierzynskiego

Okolicznosciowe kartki z Zyczeniami

Korespondencja Haliny Wierzyniskiej i Jana
Libracha

Poeci wzajemnie o sobie

Konstancja Benistawska, Piesni sobie
Spiewane

Il. 7. Grupowanie linkéw

dencji jezykowych, odniesien do innych utworéw czy kon-
tekstéw polityczno-historycznych.

W przypadku edycji korespondencji Jana Lechonia
i Kazimierza Wierzynskiego wprowadzone zostaly tagi
DZIENNIK LECHONIA oraz PAMIETNIK POETY

WIERZYNSKIEGO. Zostaja one dodane do listu, gdy

o danej sytuacji w liscie mozna odnalez¢é komentarz autora
w drugim dokumencie, w tym przypadku — takze intym-
nym (dziennik/pamigtnik). Uzytkownik jest w stanie szybko
zauwazy¢ paralele miedzy dwoma prywatnymi tekstami, co
utatwia oglady komparatystyczne.

W przypadku omawianego korpusu mozna zastanawia¢
si¢ réwniez nad mozliwo$cia wprowadzenia tagdéw tematycz-
nych zwiazanych z kwestig zdrowia obojga korespondentéw,
czgsto pojawiajaca si¢ w ich listach. Od razu nasuwa sig jed-
nak pytanie — jakie brzmienie powinny przyja¢ takie etykiety:
depresja? Zaburzenia depresyjne? (w przypadku Lechonia)
Kamica nerkowa? Schorzenie uktadu moczowego? (w przy-
padku Wierzyriskiego). Stosowanie bardziej medycznej termi-
nologii? Juz ustalenie nazwy takiej etykiety moze wprowadzi¢
tendencje kontrastujace z prywatnoscia, chociazby zagrozenie
medykalizacja dyskursu, a wigc odpodmiotowieniem doleg-

liwosci.
Podsumowanie

Wréémy zatem do naszego podstawowego pytania: czy
cyfrowa publikacja korespondencji w istotny sposéb wptywa
na ujecie intymnosci w stosunku do publikacji tradycyjnej?
Sadzimy, ze tak. Zmiana ta dotyczy jednak nie tyle tresci
korespondencji i idacej z nig w parze atmosfery emocjonalnej
czy znaczenia (pomijamy problem zasi¢gu medium), co funk-
gji, ktére uzytkownik otrzymuje wraz z nowym narzedziem.
Pokazane przez nas mozliwosci na pewno utatwiajg porusza-
nie si¢ po korpusie tekstéw, wyszukiwanie najistotniejszych
informacji, przeszukiwanie listéw pod katem szerokiej gamy
kryteriéw. Jednoczesnie uzytkownik otrzymuje wypreparowa-

ne informacje, pozbawione pierwotnego kontekstu i umiesz-
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czone w zupelnie nowym kontekscie. Szablony uzycia nie
pozbawiajg wprawdzie wartosciujacej i emocjonalnej kom-
ponenty, jest ona odczytywana jednak wyltacznie za pomoca
leksykalnego uzycia, a nie otoczenia. Wprowadzenie powiazan
pokazuje relacj¢ mi¢dzy osobami, ale jednoczesnie pozbawia
je emocjonalnego nacechowania i stopnia zazytosci (matzen-
stwo udane badZ nie; przyjaciel serdeczny badz tylko znajo-
my itp.). W koncu mozliwo$¢ dodawania kategorii ogranicza
i mediatyzuje wybrany problem. Dla przyktadu, dodajac tag
CHOROBA, tworzymy grupe interesujacych nas listéw, jed-
noczes$nie dokonujemy medykalizacji dyskursu, ograniczajac
zawarto$¢ do konkretnej informacji, ktéra w swoim pierwot-
nym otoczeniu pelni najrézniejsze funkgje jezykowe, komu-
nikacyjne i emocjonalne. Podsumowujac, cyfrowa edycja nie
wplywa znaczaco na pytanie o intymno$¢ publikowanego
tekstu, ale rozszerza zasadniczo repertuar pytan i probleméw,
z jakim musi mierzy¢ si¢ teoretyk, czytelnik, a nade wszystko

edytor.

Key Words: digital edition, digital edition of letters, private cor-
respondence, Jan Lechon, Kazimierz Wierzyriski, digital environ-
ment, intimacy

Abstract: Does digital publication of correspondence have signifi-
cant influence on the approach to intimacy in relations to tradi-
tional publication? We believe it does. However, the change involves
not as much the contents of correspondence and the emotional
atmosphere it is accompanied by, or its meaning (we omit the issue
of the medium’s range), but the functions which a reader receives
along with the new tool. The possibilities we demonstrate on the
example of digital edition by Jan Lechoni and Kazimierz Wierzynski
certainly make it easier to move within the body of text, to search
for the most important information, to search the letters in view of
a wide range of criteria. At the same time, a user receives processed
data, out of its original context and placed in an entirely new one.
Although the filters do not strip of the valuating and emotional
components, they are read purely in the context of their lexical use,
not its surroundings. Digital edition does not have a significant
impact on the question concerning the intimacy of a published text,
but it extends the range of questions and issues a theorist, a reader,
and first of all an editor, must face.

" Przez intymno$¢ rozumiemy tutaj bardzo bliskie relacje intelektualne oraz emocjonal-
ne, ktdre nie ograniczajg sie do mitosci, wymagajg jednak nie mniejszego poziomu zaufa-
nia. Intymno$¢ rozumiemy szeroko, w znaczeniu ¢zego$, o jest bardzo osobiste i prywat-
ne, takze erotyczne. Zob. definicie Intymnosc, Intymny, w: Wielki stownik jezyka polskiego,
pod red. P. Zmigrodzkiego, Krakow, https://wsjp.pl/index.php?id_hasla=471728&id_znaczenia-
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=51073378I=11&ind=0; https:/wsjp.pl/index.php?id_hasla=471598&ind=08w_szukaj=intym-
ny (dostep: 28.02.2019).

E. Kuzma, Od wyrazu do intymnosci, w: Intymnos¢ wyrazona, pod red. M. Kisiela
i M. Tramera, Katowice 2006, s. 9-10.

*Nalezatoby zatem pisac nie tylko o czytelnikach egodokumentow jako podglada-
czach, ale réwniez o ich autorach jako ekshibicjonistach. Erazm Kuzma zauwaza, Ze proces
komunikacyjny powoduje zanikanie pierwotnej intymnosci: ,Intymnos¢ wyrazona jest intym-
noscig zaprzeczong, jest nie-intymnoscig’; ibidem, s. 131 18. Jacques Derrida uwaza z kolei,
ze nie ma czego$ takiego jak wnetrze, intymno$c; ibidem, s. 17.

*J. Trzynadlowski, List  pamigtnik. Dwie formy wypowiedzi osobistej, ,Pamigtnikarstwo
Polskie” 1975, nr 1-4, s. 79. Zob. takze: S. Skwarczynska, Wokét teorii listu. Paradoksy, ,Pa-
mietnikarstwo Polskie” 1972, nr 4, s. 43.

*Bardzo ciekawego rozroznienia dokonuje Matgorzata Czerminska, piszac, ze prymar-
nie mamy do czynienia z nadawcg i adresatem listu, jednak po publikacji korespondencji po-
jawia sie inna para: wydawca oraz czytelnik; M. Czerminska, Pomigdzy listem a powiescia,
w: eadem, Autobiograficzny trojkat. Swiadectwo, wyznanie i wyzwanie, Krakéw 2000,
s.26010n.

®Mozna dyskutowaé, czym owa zasada jest i czy w ogole istnieje. Mozna uzna¢ jg
wszakze - za Niklasem Luhmannem - za konstrukt spoteczny; E. Kuzma, op. cit, s. 19. O in-
tymnoéci jako kategorii socjologicznej wypowiada sie — przy okazji analizy kategorii czy-
stej liryki — Konstanty Troczynski, piszac: ,Samo pojecie intymnosci jest socjologicznie
wzgledne - zalezy od spotecznej normy intymnosci — obowigzujacej w danej zbiorowosci
w okreslonym momencie czasu. Sama wiec istota liryki jest socjologicznie wzgledna, zale-
2y bowiem od uktadu norm spotecznych, odnoszacych sie do takich dziedzin, jak intymnosc,
prywatno$é, publicznose”; K. Troczynski, Od formizmu do moralizmu. Szkice literackie, Po-
znan 1935, s. 47. O intymnosci w listach zob. J. Trzynadlowski, op. cit., s. 85-86.

" Swoistg teorie korespondencii jako bloku listow tworzy Jan Trzynadlowski w cytowa-
nym artykule. Warto bytoby sie zastanowi¢, czy i ewentualnie co w takim podejsciu zmienia
forma publikacji, a takze jak zmienia sig rola edytora.

8J. Lechon, K. Wierzynhski, Listy 1941-1956, oprac. B. Dorosz, przy wspdtpracy P. Ka-
dzieli, Warszawa 2016.

9Zob. http:/tei.nplp.pl/documents/korespondencja-jana-lechonia-i-kazimierza-
wierzynskiego/.



